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ARZAWAISCHE RITUALPRAKTIKEN — INFORMATIONEN
AUS BATTUSA

Daliah Bawanypeck, Berlin

YVORBEMERKUNGEN

Das hethitische Ritualwesen bildet keinen einheitlichen Komplex.
Neben lokalen Besonderheiien wird es besonders durch die kulturellen
Kontakte zu den Nachbarn geprigt. Diese Einfliisse werden z.B. durch
die Ausiibung asfergewdhnlicher Riten, die Verwendung besonderer
Ritualmaterien oder die Teilnahme speziellen Kultpersonals sichtbar.!
Informationen tiber die Provenienz der meist in hethitischer Sprache
aufgezeichneten Rituale gewdhren uns die Angaben zu den handeln-
den Experten, deren Namen und Herkunftsorte in den Ritualeinleitan-
gen und Kolophonen niedergelegt sein konnen. Die Ritualanweisun-
- gen, die in den Archiven der hethitischen Hauptstadt Hattuga gesam-
melt wurden, zeigen, dall die Ritualspezialisten aus allen Teilen
Kleinasiens kamen.? Weitere Indizien fiir die Herkunft hethitisch ab-
gefadter Ritualtexte bieten die dort enthaltenen Beschwérungen, die in
hattischer, hurritischer, luwischer oder akkadischer Sprache verfafit
sein konnen, sowie die Verwendung von hurritischen Ritualtermini
oder Luwismen und die Nennung regionaler Gottheiten.

Einige Rituale werden von namentlich genannten Experten
durchgefiihrt, die aus dem Gebiet Arzawas im Westen Kleinasiens
stammen3 '

In den hethitischen Textquellen findet Arzawa seit der mittelhe-
thitischen Zeit regelmiBig Erwihnung.* Ab Tuthalija L/L. unterneh-

U Zu den Kultfunktiondren und thren Ritualen siehe z.B. Haas 2003a: 11-25.

2 Vgl beispielsweise das Ritual der Zuwi aus Ankulla bzw. Durmitta (CTH
412), das Ritual der Hantita§$u aus Hurma (CTH 395) und die Rituale des Priesters
Ammihatna aus Kizzowatna (CTH 471-473).

*  Zur Lage Arzawas vgl. die Karte bei Hawkins 1998: 31 fig. 11.




men die hethitischen Herrscher imimer wieder Feldziige, dis sich ge-
gen das aufstrebende Arzawa richten. Zwei Arzawa-Briefe aos Tell el-
Armana (EA 31 and 32), die wahrscheinlich zur Zeit einer Schwiche-
peuode des Hethiterreichs in der Reglerungszeit des Tuthalija IL/IHL
erfalt wurden, belegen die groBmachtihnliche Position Arzawas, das
swh weit in Gstliche Richtung ausgedehnt hatte, Der arzawdlische [K0-
nig Tarhundaradu bekundet Pharac Amenophis I1L sein Inferesse an
einer dynastischen Verbindung mit Agypten, Unter Mur§ili IL wird
das Konigreich Arzawa schlielich erobert und in die Gebiete Mira-
Kuwalija (emschhai&hch des Kemngebictes von Arzawa und der
Hauptstadt ApaSa), Seha-FluBland und Hapalla aufgeteilt. Die arzawi-
ischen Firsten Mathuiluwa (spiiter ersetzt durch Kupanta-Kurunta),
Manapa-Tarbunta und Targainalll werden durch Vasallenvertrige an
Hatti gebunden. Muwatalli I, schlieBt einen Vasallenvertrag mit A-
lakiandu von Wiluda, aus dem hervorgeht, dall WiluSa pun ebenfalls
7 den Arzawa-Lindern zihlt,

Der hieroglyphen-luwischen Karabel-Felsinschrift® und der Kor-
respondenz der letzten hethitischen Herrscher ist zu entnehmes, dal
Mira in der zweiten Hilfte des 13. Jh, unter Konig TargaSnawa wieder
erstarkt und eine Machtposition erlangt, wie Arzawa sie in seiner Bli-
tezeit innehatte. Diese Freignisse wurden 1998 in Mainz von J.D.
Hawlkins im Rahmen des SFB-Kolloguiums "Die nahostlichen Kultu-
ren und Griechenland an der Wende vom 2. zum 1. Jahrtausend vor
Chr.: Kontinuitit und Wande! von Strukturen und Mechanismen kul-
aureller Interaktion” genauer dargestelit.’

Aus dem luwischen Arzawa selbst kommen fast keine schriftli-
chen Quellen. Unsert Kenntnis von Religion und Kult in Arzawa’ be-
ruht allein auf den hethitischen Uberlieferungen aus den Archiven
Hattu$as. Dort wurden jedoch nur die Texte aufbewahrt, deren Inhalt

4 Umfassend zu Arzawa: Heinhold-Krahmer 1677, Einen Uberblick iiber die
Beziehungen zwischen Hatti und Arzawa, der die neueren Forschungsergebnisse
ecinbezieht, bietet Hawkins 1998: 10-18; ders. 2002 149-151.

5 Jingste Bearbeitung bei Hawkins 1998: 4-10.

6 Hawkins 2002 140-151 unter Bezugnahme auf die ausfiihrliche Darstel-

 Jung in Hawkins 1998,
7 Zur lawischen Religion siehe Hutter 2003,
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fiir die Hethiter von speziellem Interesse war. Sie gewihren lediglich
cinen kieinen - sozusagen durch die hethitische Brille betrachteten -
Binblick in die religitsen Praktiken Arzawas. Uber arzawiische Fest-
rituale z.B. haben wir keine Kenntnis.

DI ARZAWA-RITUALES

Der Uberblick iiber die uns bekannten Arzawa-Rituale zeigt, daB
die meisten Verfasser namentlich genannt sind. Daritber hinaus ent-
halten einige Texte Angaben zu ihrer Herkunft und ihrem Berufssiand.
Bei den anderen Texten ergibt sich die Zugehdrigkeit zu den Arzawa-
- Ritualen aus threm Inhalt. ‘

- Ritual des A8hella, des Mannes aus Hapalla® (CTH 394)

- Ritual des Puligal® (CTH 407)

~  Ritual des Uhbamuwa,!! des Mannes aus Arzawa (CTH 410)

- Rital des Tapalazunawali,'? des Mannes aus Arzawa (CTH 424)
- Rital eines unbekannten Verfassers, das auf der Sammeltafel

KUB 41.17 im Anschluf an das Ritual des Tapalazunawali notiert

ist (KBo 22,121, Dupl. KUB41.17 II)13
- Ritwal des Maddunani, des Auguren, des Mannes aus Arzawal#

(CTH 425.1)

- Ritual des Dandanku, des Augurens(CTH 425.2) _

8 Die Arzawa-Rituale wurden von Otten 1973 81f. zusammengestellt,

¥ Bearbeitet von Dingol 1985; Ubersetzung bei Kiimmel 1987: 285-288; vgl.
auch Wright 19871 50-55, :

10" Bearbeitet von Kiimmel 1967: 111-125; zuletzt iibersetzt von Collins 1997:
161, vgl. auch Wright 1987: 45-50,

11 Ubersetzungen z.B. bei Collins 1997: 162; Wright 1987: 55.57.

12 Bearbeitungen: Del Monte 1995; Soudek 1963, Nach Del Monte ist KUB
41.17 eine Sammeltafel mit finf Ritualen. Vs. T enthilt das Ritual des Tapalazuna-
wali (Duplikat KUB 34.74). Soulek geht hinsichtlich KUB 41.17 I-IT 17 von einem
einzigen Rimal aus,

13 Vgl. Del Moate 1995: 174.

4 Bearbeitet von Bawanypeck 2005: 126-136: siche auch Beal 1995: 71.

13 Bearbeitet von Bawanypeck 2005: 137-148; siehe auch Klengel 1984; Beal
1995: 72.




- Ritual des Tarbuntapaddul!® (unpubl. 516/z, Dupl. KURB 55.23)

- Ritval des Addal” {unpubl. Bo 3483)

- Ritual der AlI18 dor MUNUSSTI.GT aus Arzawa (CTH 402)

- Rimal der Paskawatti,'? der Frau aus Arzawa {CTH 4096)

- Rimal dei NiG.GA.GUSKIN, der Frau aus Arzawa (Kaiaioo KBo
31610 1415 )20

- Ritual der NIG.GA.GUSKIN (Katalog KBo 31.6 i’ 11-13%

Die Rituale der Ménner aus Arzawa richten sich gegen tddliche
Epidemien, die im hethitischen Heer oder im Land aufgetreten sind.
Zentraler Bestandieil dieser Rirpale ist ein eliminatorischer Ritus, der
sog. Stindenbockritus.?!

In den Arzawa-Ritualen dient der eliminatorische Ritus der Besei-
tigung von Verunreinigungen, die eine Hpidemie im Heer oder im
Land ausgelést haben. Dazu werden die Schadensstoffe auf ein Tier,
manchmal auch einen Menschen Ubertragen. Dz die Epidemien durch
gottlichen Zorn bewirkt werden, ist es notwendig, den Gott zu besdnf-
tigen und zu versdhnen. Damit er und die dimonischen Krifte, die die
Verunreinigung hervorgerufen haben, vom Ritualmandanten ablassen,
bietet man ihnen den Unreinheitsiriiger als Ersatz- bzw. Tauschobjekt
an, in welches die Schadensstoffe einziehen sollen. Damit sich die
Gotthelt und die dimonischen Kriifte auf den Tausch einlassen, miis-
sen die Objekte den Ritualmandanten an Attraktivitit tibertreffen. Da-
her wihit man besonders gut gewachsene, fetie Substitute aus, die ge-
schmiickt werden, Durch das Handauflegen der zu reinigenden Perso-
nen auf die Substitute gehen die Schadensstoffe auf Letztere tiber.

¥ ["1M-ta-pa-ad-du vel. Otten 1973: 82; zum Duplikat siche Kogak 1986
131,

17 gl Otten 1973: 82.

'8 Bearbeitet von Jakob-Rost 1972; siche dazu Otten 1973.

19 Bearbeitet von Hoffner 1987.

20 Otten 1673: 82 mit Anm. 6.

21 Vgl Gurey 1977: 47-52; Wright 1987: 15-74. Zur Verbindung mit Leviti-
cus 16 siche Janowski/Wilhelm 1993, ablehnend Dietrich/Loretz 1993, Zur Traditi-
onsgeschichie des Sitndenbockmotivs kiirzlich auch Haas 2003b. Hutter 2003: 236
unterscheidet eine Ostliche {aus Kizzowatna und Nordsyrien stammende, hurgitisch
geprilgte) und eine westliche (aus Arzawa stammende, luwisch gepriigte) Tradition.




Zur Entfernung des Unheils wird der Unreinheitstriger an einen

Ort gétriebeng an dem die Lymata dem Ri_t.uainqandamen nicht mehr

schaden kénnen, Ein solcher Ort kann das Gdland sein, aber auch das

Feindesland, um dort Unhell anzunichien. In dieser Hinsicht erfiillt das

Qubstitat die Aufgabe eines "Siindenbockes", der mit den Schadens-

stoffen beladen und an einem unschidlichen Ort freigelassen wird.

In den folgenden kurzen Zusammenfassungen werden die Beson-
derheiten der Rituale herausgestellt:

- A¥hella: Das Ritual des Ashella wird ausgefithrt, wenn im Land oder
im Heerlager eine t&dliche Seuche aufgetreten ist. Um die erziirn-
te Gottheit zu beslnftigen, stellen die Offiziere Widder bereit,
denen sie geflochtene Wolle mit einem metallenen Ring und ei-
ner Perle an Nacken und Hérner binden. Uber Nacht werden die
Tiere vor den Zelten angebunden. Vor das Zeit des Kénies wird
eine geschmiickte Frau gesetzt. Zu den weiteren Ritualmaterien
gehdren Gefife, die mit Bier gefiillt sind und Brote. Am nichsten
Morgen ibertragen die Offiziere die Unreinheitsstoffe durch
Handauflegung auf die Widder. Gleichzeitig preisen sie die Tiere
der Gottheit als Ersatzobjekte an. Sie betonen, dafi die Widder
fett an Hingeweiden, Herz und Glied seien. Der Kénig ibertrigt
seinerseits die Unreinheiten auf die Fran. Dann werden die Wid-
der und die Frau mit den Broten und dem RBier durch das Heerla-
ger gewrieben, um auch die Unheilssioffe der Soldaten und ihrer
Reit- und Lasttiere aufzunchmen. SchlieBlich werden die Substi-
tute fortgetrieben und ins Feindesland geschickt. Dazu heifit es:
"Das Land, das diese (Substitute) antrifft, soll die badse, todliche
Krankheit an sich nehmen". o

- Pulifa: Das Ritual des Pulifa, dessen Herkunftsort und Berufsbe-

zeichnung nicht genannt sind, wird durchgefiihrt, wenn der Konig
nach erfolgreicher Schlacht ans dem Feindesland zuriickkehrt und
im cigenen Land eine Seuche auftritt, Falls die Erkrankung von
einer mannlichen Gottheit verursacht wurde, dienen ein Kriegsge-
fangener und ein Stier als Substitute. Wurde sie durch eine Géttin
bewirkt, nimmt man eine Frau und ein Schaf. Der Kriegsgefange-
ne wird mit den Gewindern des Konigs bekleidet und als dessen
Hrsatzmang, der grofi an Kopf, Herz und Glied sei, angepriesen.




Das Substitut solle den Gott zufrieden stellen, damit er sich dem
Hatti-Land wieder freundlich znwende. Der Kriegsgefangene soll
die anfgeladene Seuche in das Feindesland bringen. Den Stier
schmiickt man mit Ohrringen. Die Unheilsstoffe des Konigs wer-
den auf Wollbinder, deren Farben die verschiedenen Verunreini-
gungen bzw. Krankheitszustinde symbolisieren, tiberragen und
dem Stier aufgeladen. Dann wird auch er dem Gott,als Substitut
angepriesen. Mit der Frau und dem Schaf wird beziiglich der
weiblichen Gottheit entsprechend verfahren. Nachdem die Substi-
tute die Lymata aufgenommen haben, werden sie fortgetrieben.

- Uhbamuwa: Das Ritual des Uhhamuwa richiet sich gegen das Ster-

ben im Land, das durch eine feindliche Gottheit bewirkt wird. Als
Substitut nimmt man einen Widder, den man mit einem Kranz
aus geflochtener farbiger Wolle schmiickt. Mit einem Analogie-
spruch, der sich auf das Geflochtene und sein positives Verhiiltmis
zum Widder bezieht, wird der Gott gebeten, sich friedlich zu ver-
halten und sich dem Hatti-Land wohigesonnen zuzuwenden. Der
Widder wird auf den Weg des Feindes getrieben. Im foigenden
Abschnitt wird der Wettergott um Zuwendung zum Hatti-Land
gebeten, Man bringt ihm Futter fiir seine Pferde und Fett fiir sei-
nen Streitwagen, auch die Heptade und der Sonnengott werden
beopfert.

- Tapalazonawali: Das Ritual des Tapalazunawali findet statt, wenn

im Land oder im Heer eine Seuche ausbricht. Die Hémer eines
Stieres, eines Widders und eines MAS. TAR-Tieres?? werden mit
verschiedenfarbiger Wolle ausgestattet bzw. geschmiickt?® (1 6 1a-
pa-nla-an-zi]). Dann bricht der Text KUB 34.73 ab. KUB 41.17 [
18 setzt am Abend des ersten Tages ein. Htwas aus dem Haus
(vermutlich Stroh und Brot wie am zweiten Ritualtag) wird dem
fir die Seuche verantwortlichen Gott als Nahrung und seinen
Hunden als Futter angeboten. Wenn die Epidemie im Heerlager
ausgebrochen ist, werden die Handlungen bei einem Zelt vorge- -
nommen. Am zweiten Tag werden die drei 0.g. Tiere in unklarem

22 KUB 34.74 1 4, auch KUB 41.17 1 25: zu diesem Sumerogramm avch H7ZL

Nr. 38.

23 Zu dem Verb wB. tapana- vgl. HEG TIT: 114,




Kontext ein weiteres Mal anfgefithrt. Dann schiittet Tapalazuna-
wall Stroh aus und zerteilt Brot, Am Abend werden die Ritualien
in einen Korb geschilttet, hinausgebracht und dem Goft wiederum
angeboten. Die Handlungen des dritten und vierten Tages, die
vielleicht den eliminatonischen Ritus enthielten, lassen sich dem
zerstérten Text nichi entnehmen, Ein Indiz fiir die Ausfithrung
eines solchen Ritus ist das Schwmiicken der TierhSrner mit ver-
schiedenfarbiger Wolle. Mit der Speisung des Pestgottes und der
Fitterung seiner Hunde enthilt der Text weitere Elemente, die fiir
deriei Rimale typisch sind.

- Ritual eines unbekannten Verfassers: Geméf KBo 22,1211 1-16 und
KUB 41.17 I 117" wird emn Widder mit schwarzer Wolle ge-
schmiickt (ta-pa-na-an-zi, vgl. KBo 22.121 1 4} und nahe der
Grenze wobl an einem Baum festgebunden. Wenn die Epidemie
in einer Festung ausbricht, treibt man ein geschmiickies (ra-pa!—
na-an-da-an, vgl, KUB 41.17 T 11", KBo 22,121 1 11) Schaf vor
die Festung und bindet es dort an einen Baum. Der Ritualausfith-
rende weist darauf hin, daff er dem Gott, der die Seuche veranialit
hat, mit dem Widder bzw. Schaf entgegengekommen sei. Der
Gott solle sich zuriickwenden und in-das Feindesland gehen.

- Dandanku: Das Ritual des Avuguren Dandanku richtet sich gegen ei-
ne Epidemie im Heerlager. An den ersten beiden Tagen wird der
luwische Kriegsgott Jarri, der auch fiir die Pest zustindig ist, zu-
sammen mit seinem Gefolge beopfert. Hierfiir werden Getreide
und Stroh vermengt und mit verschiedenfarbiger Wolle {iber eine
Wegkreuzung geschiiitet. Die Pferdeknechte des Jarri sollen den
Pferden di¢ Puttermischung geben, die Dienerinnen sollen sich
die Wolle nehmen. Es folgen Tordurchschreitungsrited zum Ab-
streifen der Verunreinigungen. Zu diesem Zweck durchschreitet
die Truppe mindestens ein Tor, an dessen Seiten die Hiilften cines
Zickleins, eines Ferkels und eines jungen Hundes ausgebreitet
sind, damit die Verunreinigungen in das frische Fleisch einzie-
hen. Das infizierte Fleisch wird der ddmonischen Heptade des

Jarri als Opfer tibergeben. Es folgt ein - mit Kultmahl und Trink-

zereroniell verbundenes - Speiscopfer fir Jarri und seine Hepta-

de bzw. die luwischen Marwainzi-Gottheiten, die eine chthoni-




sche Géttergruppe sind. Das weitere Gefolge des Jarri erhili ein
Trankopfer. Dann wird ein Esel bzw. - wenn der Ritualmandant
arm ist - eine Eselsfigur aus Ton gebracht, v die Unheilsstotie
i das Teindesland zu schaffen. Zum Zweck eines weiteren elimi-
natorischen Ritus werden 30 (mit Verunreinigungen mfizierte)
Pfeile von einem Bogen abgeschossen. Der Gott wird aufgefor-
dert, das Feindesland zu beschichen und das Hatti-Land zu ver-
schonen.

. Tarhuntapaddu: Das Ritual des Tarhuntapaddu wird filr dep Konig
veranstaltet und wendet sich gegen das Sterben [im Land?]. Als
Substitut dient ein Ziegenbock, der an ein Yorratshaus gebunden
wird. Zur Besinftigung erhili der Gott Geschenke aus Gold und
Silber. Desweiteren ist die Beopferung des Gottes geschildert. Er
wird aufgefordert, in das Feindesland zu gehen und das Hatti-
Land zu verschonen.

- Maddunani: Das mira(nza)-Rital des Anguren Maddunani, das nur
teilweise erhalten ist, findet anldBlich einer Seuche i Heerlager
statt. Der Bezeichnung miiranzo liegt das luwische Adjektiv u.B.
miira-** zugrunde. Die Form ist als Akk. Sgn. zu deuten.” Neben
demn Auguren ist ein LUSU.GI (wirtlich "der Alte") am Ritual be-
teiligt. Da ein junger Hund fiir die Heerlager zerschnitien wird, 1st,
von der Durchfithrung eines Tordurchschreitungstitos auszoge-
hen.26 In der dazu gehérigen Beschwiorung wird ein boser Vogel,
dh. ein ungiinstiges Vogelorakel genannt. Die Muttergdttin
DINGIR MAH und der Gott Zitharija {(wohl als Beschiitzer des
Kouigs und Heeres im Feld) werden beopfert. Desweiteren bend-
tigt man zwei Orakelvigel, die wihrend einer Vogelschau ein
spezielles Flugverhalten gezeigt haben. Zur Ausfiibrung des Ritu-

24 CHD L-M: 332 setzt mitranza an.

25 miran + Neutrum-Morphem -sa; siehe van den Hout 1984: 71.

26 Tordurchschreifungsriten sind generell gebriuchlich. Die Verwendung von
Hundehilften zur Intensivierung der Wirkung scheint jedoch Ritualen vorbehalten,
die der Katharsis des hethitischen FHeeres dienen oder sich in sonstiger Weise auf
das Heer bzw. Militir beziehen, Das Aufereten dieser Riten in den Arzawa-Ritualen
ist vielleicht durch ihre besondere Thematik bedingt und muf nicht typisch arzawi-
isch sein. '



als mimmt man einen Vogel, der hinten aus dem glinstigen Be-
reich des Beobachinngsfeldes empor geflogen ist. Fiir die Been-
digung braucht man ebenfalls einen Vogel, der hinten geflogen
ist, Danach beginnen die beiden Minner mit der Austihrung des
Rituals.

Das Ritual des Maddunani enthilt weder den "Stindenbockritus”,
noch die Anrufung der fir die Seuche verantwortlichen Gottheit mit
dem Appell, das Hatti-Land zu verschonen. s fehlen somit die fiir die
Seuchenrituale aus Arzawa charakteristischen Handiungen. Stattdes-
sen sind Orakelbefunde von Bedeutung. Dies deutet darauf hin, daB
der Anlaf der Epidemie und der verantwortliche Gott noch nicht be-
kannt sind. Vermutlich wird das miira{rizay-Ritual veranstaltet, um
dent Gott und den Grund seines Zorns mit Hilfe von Vogelorakeln, die
in Reinigungs- und Opferriten eingebettet sind, zu ermitieln. Daran
diirfte sich ein Ritual zur Eliminiernng der Unheilsstoffe und der Ka-
tharsis der Betroffenen angeschlossen haben. Dies wird ein Seuchenzi-
tual mit dem "Siindenbockritus” als zentralem Restandieil gewesen
sein.

Die Rituale der Frauen aus Arzawa, zu denen wohl auch Ambazzi
gehrt,?7 werden aus verschiedenen Anlissen durchgefthrt. Sie wei-
sen etnige Besonderheiten auf, die im Folgenden mit den Eigenheiten
aus den Ritualen der arzawiischen Minner verglichen werden.

- AllT: Das Ritual der MUNUSSU.GIT (wértlich "die Alte"y Alli, das sich
gegen Behexung wendet, enthiilt mehrere charakteristische Hand-
lungen: ’ : _

a)  Verwendung von Eselsfiguren aus Ton zum Transport der Un-
heilssioffe: Das Ritual ‘beginnt mit einer magischen Gerichts-
verhandlung vor dem Sonnengott. AllT stellt finf Tonfiguren
(zwei Minner und drei Frauen) sowie einen Esel aus Ton, dem
Schaufel und Harke aufgeladen sind, auf dem Dach anf. Die
Minnerfiguren tragen Behilter, in denen sich Tonzungen befin-
den, die vermutlich die Behexungen symbolisieren. Zweck der

27 Die Textgruppe der Ambazzi-Ritnale wurde von B, Christiansen im Rah-
men einer Magisterarbeit bearbeitet und soll 2006 in der Rejhe SiRBoT erscheinen.




b}

Handlungen ist es, die Behexungen zu den Behexern zuriickkeh-
ren zu lassen,

Eselsfiguren sind auch im mesopotamischen Ritualwesen bea.
kannt, wo sie gleichen Zwecken dienen konnen, In CTH 8] 1, ei-
nem babylonischen Ritual aus Bogazkoy gegen eine Brkrankong?s
werden ein Reii- und zwei Packesel aus Ton, Eselshaar und -urin
angefertigt. Der Reitesel trigt die ténerne Ersatzfigur des Ritual-
mandanten. Den anderen Eseln wird Proviant aufgeladen. Die Fi-
gurengruppe wird fiir eine magische Gerichtsverhandiung auf
dem Dach vor Samas aufgesiellt und spiter verjagt. :
Im Ritual des Dandanku wird ein Esel aus Ton zum Transport der
Verunreinigungen benutzt.

Wollriten: Riten mit Wolle oder dhnlichen Stoffen sind weit ver-
breitet, da diese Materien die Eigenschaft besitzen, Unheilsstoffe
aufzunehmen und zu absorbieren.?? Den Patienten bzw. verunrei-
nigten Gegenstinden werden farbige Fiden, Schniire oder Binder
angeheftet, um die Verunreinigungen zu tibertragen. Am ausfiihe-
lichsten sind solche Handlungen im Ritual der Allf (I 31ff) ge-

schildert. Sie benutzt rote, griine, blaue und weifle Fiden sowie

ein schwarzes Wollvlies, um die jeweiligen Behexungen und ihre

Wirkungen vom Ritualmandanten anf die Defixionstiguren und

damit die Zauberer selbst zuriickzuleiten.

in den Ritualen der Minner aus Arzawa werden die Substitutstie-

re it infizierter Wolle geschmiickt (vgl. die Rituale des Agshella,

Uhbamuwa, Tapalazunawali und des unbekannten Verfassers).

Im Ritual des Pulifa werden die farbigen Fiden, die die Krank-

heiten des Konigs symbolisieren, einem Stier aufgeladen, der mit

Ohrringen geschmiickt ist.

Die Entsorgung der verunreinigten Ritualmaterien: AT wirft die

Wollsorten, an denen die Unreinheitsstoffe des Ritualmandanten

haften, auf die Figuren, welche die Behexer symbolisieren. Sie

nimmt Brote, Bier, Pfldcke und Seifenkrauf und geht nach drau-

Ben. Dort gribt sie eine Grube, legt die Materien hinein, schiittet

Lehm dartiber und gliittet das Loch. Sie schifigt Pficcke ein und

28 Bearbeitet von Meier 1939.
29 Vgl Haas 1994: 894f.




d)

spricht dazu: "Wer diesen behext hat, jetzt habe ich von jenem die
Yerhexung zuriickgenormumnen, und ich habe sie in die Brde hinun-
tergelegt und habe sie festgenagelt. Behexung (und) base Tréume
sollen festgenagelt sein. Bs (das Bose) soll nichi wieder herauf-
kommen; die dunkle Brde soll es (festihalten!” (II 16'-25"). Da-
nach beopfert sie nahe der Grube und an einer Wegkreuzung
mehrere unterirdische Gotter, die sie auffordert, das Bose zu er-
greifen und es nicht zurlickkommen zu lassen (11 34'-397.

Im Ritual des Dandarku wird die verunreinigte farbige Wolle zu-
sammen mit einer Getreide-Stroh-Mischung ebenfalls an einer
Wegkreuzung dem Gefolge des Jarr: ibergeben. Die Wolle ist fiir
die Dienerinnen des Jarri bestimimt, die Fuitermischung scllen
seine Pferdeknechte den Plerden geben. Im Ritual des Ubhamuwa
bekommt der Wettergott Futter fiir seine Pferde und Fett fiir sei-
nen Streitwagen. Im Rital des Tapalazunawali erhilt der Gott,
der fiir die Seuche verantworilich ist, Stroh und Brot als Nahrung
und als Fuiter fiir seine Hunde.

Der Ritus der Ubergabe vernnreinigter Ritualmaterien an das Ge-
folge des jeweiligen Gottes dient zwel Zielen. Zum einen soll der
Gott, in dessen Sphiire die Dinge iibergeben werden, durch die
Beopferung mit den Ritualmaterien besinftigt und versshnt wer-
den; zum anderen werden die infizierten Ritualriickstdnde un-
schidlich gemacht. .
Ehiminatorischer Ritus mit Pleilen: AIlT legt Getreide und Brote
sowie einen Bogen und drei Pfeile in einen Korb und stellt ihn
{iber Nacht unter das Bett des Ritualmandanten, damit die Un-
heilsstoffe von den Materien aufgenommen werden®® (11 42'-47).
Die Substanzen dringen auch in die Pfeile und den Bogen ein, mit
dem ein Jdger am néchsten Morgen die Unheilssioffe auf die Fi-
gur des Behexers zurlickschieflen soll (T 48'-52"). Bei der ersten
Erwihnung des jigers sind Mahrung fiir seine Hunde und Futter-
mischung fiir die Plerde genannt (I 27-30).

30 Getreide und Brote sind zur Aufrahme von Unzeinheitsstoffen besonders

geeignet und finden auch in den Seuchenritualen der Ménner aus Arzawa Verwen-

dung (z.B. m: Ritmal des AShella).




Der Ritus mit Pieilen ist daneben nur aus dem Ritual des Dan-
daniu bekannt. Dort wird der Pestgott Jarri aufgefordert, das
Feindesland mit den infizierten Pfeilen zuv beschieflen. Im Ritnal
der Allf iibernimmt der Jiger diese Funktion.

- Paskuwatti: Das Rifual der Pakuwatti richtet sich gegen Impotenz.
Im Verlaufe des Rituals ist ein Tordurchschreitungsritus des Ri-
tuatherrn durch Tore, die mit roter und weiBer Wolle zusam-
mengebunden sind, geschildert. Die Verflechtung von roter und
weiler Wolle symbolisiert die erfolgreiche sexuelle Vereinigung
von Mann und Frau.?! Der Ritualherr hilt beim Passieren der To-
re Spindel und Rocken in der Hand. Diese werden danach gegen
Boegen [und Pfeile] ausgetauscht. Dazu spricht Paskuwatti: "Sie-
e, ich habe dir die Weiblichkeit weggenommen und die Minn-
lichkeit wiedergegeben. Und du hast die Sitte®? [der Fran] wieder
fortgeworfen und die Sitte des Mannes anf[genommen]."

- NIG.GA.GUSKIN: In dem Katalog KBo 31.6 11 1113 und 14-15"
finden sich zwei Einirige iiber Rituale einer Frav namens
NIG.GA.GUSKIN. Das eine Ritual wendet sich gegen Behexung.
In diesemn Eintrag ist als Herkunfisort der Ritualexpertin Arzawa
genannt. Das andere Ritual ist ein manralli-Ritual, daf sie fiir die
¥onigin durchfihrt, falls ein solches noch nicht stattgefunden hat,
mantalli-Rituale®® dienen der Beseitigung perstnlicher Auseinan-
derseizungen zweier Personen, von denen eine bereits verstorben
sein kann. Aus dem Orakeltext KUB 5.6+KUB 18.54 iiber die Af-
fire des Mashuilawa von Arzawa,® in dem ebenfalls eine Ritual-
expertin namens NIG.GA.GUSKIN genannt ist, ergibt sich, daf
den Hethitern zwei verschiedene Typen von mantalli-Ritaalen be-
kannt waren: nach Art von HattuSa und nach Art von Arzawa

31 Melchert 2001: 407,

32 Hoffner 1987: 277, 2831, ibersetzt "TMUNUS-a5?] Saklin® mit "(sexual)
behavior expected of women".

33 Siehe CHD L-M: 176: 177-179; van den Hout 1998: 5¢. mit weiterer Lit. in
Anm. 12, ' '

3 Teilbearbeitung (I 12-37) van den Hout 1998: 3-5. Zu der Orakelanfrage
KUB 18.67, die ebenfalls einen Ritus nach Art von Arzawa nennt; siche Hutter
2003: 234,
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(vgl T 25, 35-36). Daher ist davon auszugehen, daf sich beide
Katalogeintriige aus KBeo 31.6 auf dieselbe Frau NIG.GA.
GUSKIN, eine Ritnalexpertin aus Arzawa, bezichen.

RESUMEE:

Die Texte aus Hattuda berichten uns tiber vier verschiedene Rim-
altypen aus Arzawa, die sich die Hethiter zunuize gemacht haben.

a) Seuchenrituale (Ubhamuwa, Tarhuntapaddu, Tapalazunawali,
Ashella, Pulifa, Dandanku LOMUSEN. D) '

by miira(nza)-Rituale (Maddunani “MUSEN.DU bzw. WIGLDU) |

¢) Rituale gegen Behexungen und Impotenz (Allf MUNUSSTJ (31,
Paskuwatti, NIG.GA . GUSKIN)

d)  mantalli-Rituale (NIG.GA . GUSKIN)

Die Rituale der Alli und der Paskuwatti®s sind in der mittelhethi-
tischen Zeit entstanden und iiberwiegend durch junge Abschriften i-
berliefert. Die durch Katalogeinirdge bekannten Rituale. der
NIG.GA.GUSKIN lassen sich durch den Orakeltext tiber die Affire
des Mashuiluwa zeitlich einordnen. Die Rifuale der Mianer aus Ar-
zawa sind junghethitisch zu datieren.3¢ Sie sind oft auf Sammeltafeln
verzeichnet (HT 1: AShella, Uhbamuwa, CTH 757 Ritual des Arztes
Zarpija aus Kizzuwatna; KUB $.31: A¥hella, Ubbamuwa, CTH 757
Ritual des Arztes Zarpija aus Kizzowatna: KBo 15.1: Pulisa, CTH 779
Ritual der Ummaja zur Erlangung von Kriegs- und Waffengliick;
KUR 41.17. Tapalazunawali, unbek. Verfasser, Ubhamuwa; KUB
7.54: Maddonani, Dandanku; KUB 54.654IB0T 4 16+KUB 56.59:
Madduanani, Dandanku, CTH 757 Ritual des Arztes Zarpija aus Kiz-
zuwatna). Das Ritual des Arztes Zarpija aus Kizzuwatna, das in eini-
gen Pillen mit den Seuchenritualen auf einer Tafel zusammengestellt
ist, richtet sich ebenfalls gegen das Sterben im Land, enthilt jedoch

35 Zur Datierung vgl. Hoffner. 1987: 279-281.

36 Zur Datierung der einzelnen Textvertreter siche Koak, Internetpublikation
der Konkordanz der Keilschrifttafeln. Online-Datenbark der Akademie der Wissen-
schaften und der Literatur Mainz (www hethiter.net). Zur Datierung von CTH 425.1
und Z siehe auch Bawanypeck 2005: 135f., 147f,




keine arzawiischen Prakiken. Die Anzahl der Seuchenrituale und der
Sammeltateln zeigl, dafl epidemische Hrlrankungen in der Grof-
reichszeit ein betriichtliches Problem darstellten und vielfach das Heer
von ihnen betroffen war. Dies wird eindrucksvoll durch die vier Pest-
gebete des MurSili I (CTH 378) belegt, die von dem zwan-
zigiahrigen Grassieren einer Pest berichten, der auch Suppiluliuma 1.
und Armuwanda II: zum Opfer fielen. Die Ubernahme der Seuchen-
rituale in das hethitische Ritualrepertoire zeigt, dafl die Hethiter die in
Arzawa erprobten Verfahren im Kampf gegen die Seuche als beson-
ders wirksam erachteten. Unter den arzawiiischen Ritualspezialisten
befanden sich Anguren (z.B. Maddunani und Dandanku), die das Heer
ins Feld begleiten konnten®” und die Méglichkeit hatten, bei Ausbruch
einer Epidemie sofort titig zuo werden,

In meiner Studie tber die Rituale der Auguren® habe ich einen
weiteren Rifualtyp untersucht, bei dem sich meist mehrere Auguren
gemeinsam mit einer Ritualexpertin gegen die Auswirkungen ungiin-
stiger Vogelorakel wenden. Es handelt sich um das Ritual des Augu-
ren Huwarlu (CTH 398), die beiden Rituale der Anniwijani (CTH
3593) und die Rimale der Textgruppe CTH 433, deren Ritualexperten
nicht namentlich genannt sind.-Sie enthalten Higenheiten, die zu gro-
fen Teilen auf sitd- und siidwestanatolische Traditionen zuriickzufiih-
ren sind, denen luwische Uberlieferungen zugrunde liegen. Besonders
die Arzawa-Rituale der Alll und der Paskuwatti sowie die Seuchenri-
tuale bieten fiir diese Textgroppe reiches Vergleichsmaterial.

37 Dazu ausfithrlicher Bawanypeck 2005: 262fF.
3% Bawanypeck 2005.
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